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Halálugrás előtt
V ö rö s  O ro s z o rs z á g b a n  a « fe ls z a b a d íto tta  n é p e k  

m illió ja  r e t te n e te s  é h ín sé g g e l kü zd . É h e s  fa rk a sc so rd a ­
k é n t in d u ln ak  m eg  a le ro n g y o ló d o tt ,  s z e n v e d é se k tő l e l­
c s ig á z o tt tö m e g e k  és ra b o ln a k , ro m b o ln ak  és gy ilk o ln ak  
e g y  fa la t k e n y é ré r t ,  am e ly e t a kom m un ista  te rm e lő re n d ­
sz e r  nem  tu d o t t  szám u k ra  b iz to s í ta n i . P e d 'g  nem  rég en  
m ég  O ro s z o rs z á g  b e lá th a ta t la n  ró n á in  te l t  kalászok  te n ­
g e re  r in g o tt .  F e k e te  fö ld je  o n to t ta  az  á ld á s t. K e n y é r ­

g a b o n á ja  annyi te r m e t t ,  h o g y  szü k ség  e se té n  el tu d ta  
v o ln a  lá tn i e g é sz  E u ró p á t .  C so d á la to s  g a z d a g sá g g a l 
á ld o tta  m eg  a T e re m tő  ez t az  o rs z á g o t a fö ld b e n  és a 
fö ld  a la tt. É s  e lég  v o lt a h h o z  a sz o v je tre n d sz e r  h á ro m ­
éves u ra lm a , h o g y  eb b ő l a g a z d a g sá g b ó l o rd í tó  n y o m o ­
rú s á g  váljék .

M o s t  k ö n y ö rö g v e  n y ú jtják  a n é p b iz to s  u rak  v é rtő l 
sz e n n y e s  k e z e ik e t a v ilág  m inden  tá ja  fe lé . D e  E u ró p a  
nem  so k a t te h e tn e  a b o ld o g ta la n  o ro s z  n ép  é rd e k é b e n , 
m ég  ha  e h h e z  h a jlan d ó ság a  vo lna  is. E u ró p a  m aga sem  
te rm e l a n n y it, h o g y  jó llak h assék . A m erik án ak  lesznek

Gyűlik az élet!
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n ag y o b b  fö lö sleg es k é sz le te i, c sak h o g y  e z e k e t a k ész ­
le te k e t b a jo s e lju tta tn i az éh ín ség  h e ly e ire , m e r t az 
o ro sz  fö ld ö n  a k ö z lekedés is fe lm o n d o tta  a szo lg á la to t. 
A  g azd aság i é le tn ek  m inden  szerve  fe lb o m lo tt m ár e b b en  
a po k o lb an  s az o ro sz  n é p re  te k in tv e  e lm o n d h a tju k , 
h o g y  Is ten n é l a se g ítsé g .

D e L en in ék  nem  a b b an  k e res ik  a se g í ts é g e t , h o g y  
m eg szab ad ítsák  a n é p e t a m aguk  g o n o sz  k á r té te le itő l és 
v isszaad ják  azo k n ak  az eszm én y ek n ek , am e ly ek  a m ai 
h e ly z e th e z  k ép est g az d a sá g i és tá rsa d a lm i é le té t  á lo m ­
sze rű én  b o ld o g g á  te t té k . N e m ! Ő k  a p oko l s z e n v e d é ­
sein  á th u rc o lt  n ép  k e z é b e  fe g y v e r t adnak  s a z t  m o nd ják , 
g y e r te k , c sap ju n k  rá  a szo m széd o s  á llam o k ra , ah o l m ég 
van m it rab o ln i. S z a p o ríta n i akarják  h a d s e re g ü k e t az  
éh ség  ü ld ö z ö ttje iv e l , k é ts é g b e e s e t t  em b e rek k e l, ak iknek

Fábián István földbirtokos, nemzetgyűlési képviselőt az elmúlt vasárnap Abonyban száz aratója 
felkereste és ünnepséget ^rendeztek tiszteletére, amelynek során gyönyörű búzakalászból font 

koszorút nyújtottak át neki.

e g y e tle n  re m é n y ü k  és m en tség ü k , h o g y  szu ro n n y a l és b o m ­
bával u ta t tö r je n e k  o d a , a h o l k e n y é r te re m . K éssel s z e re z n i 
m eg  a m in d e n n a p i k e n y e r e t : ez  az  ő  re n d s z e rü k .

E lő b b  a m ag u k  b u rz s u ja it  p u s z t í to ttá k  ki, h o g y  ne 
b ito ro ljá k  a jó lé te t  s h o g y  m inden  a p ro le tá ro k é  leg y en . 
E z  s ik e rü lt is. M o s t  a z tá n , m ik o r ko ldussá  te t te k  s z á z ­
m illió n y i e m b e r t, a z t m ond ják , a z é r t éh ez ik  az o ro sz  
n é p , m e r t  a sz o m sz é d  k a p ita lis ta  á llam ok  nem  akarják  
b ú záva l e lta r ta n i. M e s te rs é g e se n  é h e z te tik  ki O ro s z ­
o rs z á g o t a g o n o sz  eu ró p a i állam ok. E z t  h ird e tik  T ro ck ijék , 
ők  a g azo k , ak ik  O ro sz o rs z á g  dús é lé s tá rá b ó l k o ld u s­
ta n y á t c s in á ltak  ! Ú j h azu g ság o k  kellenek  azo n b an , h o g y  
a n é p e t a h á b o rú  h a lá lu g rá sá ra  ko rbácso lják .

M e r t  az  a r a b ló h a d já ra t ,  am e ly e t T ro c k ijé k  E u ró p a  
e llen  te rv e z n e k , b iz o n y á ra  a kom m unizm us v ég ső  h a lá l­
u g rá sa  lesz . K e n y é r  nélkül n incs bék e , az igaz —  de 
h á b o rú  sincs. S z á z e z e rn y i csap a tn ak  re n d s z e re s  e llá tá ­
sához  re n g e te g  lisz t, hú s, szén  s m inden  e g y é b  kell, 
ami a szo v je tk o rm án y n ak  nincs. S o rsa  m eg van p e c sé ­
te lv e . H a  té tle n  m arad , az éh sé g  p u sz tít ja  el. H a  h ad ra  
kél, a vas esz i m eg . _ _ _ _ _

Budapest, augusztus 13. 
K I A  B Ű N Ö S ?  A  m agyar korona k é t hónap óla 

m egint romlik —  a svá jc i börzén. \ é l  hónapja még 2 '8 o  
svá jc i fr a n k o t fize tle k  so o  m agyar koronáért, a napokban 
pedig  r y o  fr a n k o t adlak érte. ítészben  ez a z  értékcsökke­
nés okozta, hogy a búza  ára  em elkedett 8 0 0  koronáról 
1 4 0 0 -ra . M á r  most k i  lehel róla, hogy a pénz romlása be­
kö ve tkeze tt ? ! A z o k ,  akik újságokban és parlam enti beszédek­
ben rossz h írét kö ltik  szegény o rszágunknak s a zok  a z  üzé­
rek, a k ik  a pénzze l spekulálnak- M ég is  a fó ldm ivelőket 
okozzák  a liberális körök a z  áremelkedéssel. Legkevésbbé oka 
a fö ldm ives a drágaságnak, m ert a z  dolgozik, egyszerűen  
él s úgy adja a termését, ahogy veszik- M a egyes vidékeken, 
no m eg a börzén is jobban fe lv e r ik  a z  áraka t, a zé r t fe le l­
jenek azok a szenzálok, ak ik  elmennek a fa lu ra  s o tl k i­

dobolják, hogy t f o o  koronáért 
vesz ik  a búzá t. A z t  találjuk 
továbbá, hogy nem is annyira  
a gabona tú ldrága, m ert annak 
a z  ára  a va lu ta  rom lásával 
m ent fö l  arányosan 14 0 0  koro­
náig, hanem drága  a lis z t és 
m ég drágább a kenyér. A  liszt 
drága, m ert a pesti malomkar- 
tel nagy hasznot akar a z őr­
lésből s keresztü lvitte  a liszt- 
k iv ite lt a külföldre. E z t  mi­
előbb be kell szün tetn i. Hasonló 
sápot húznak a kenyérből a 
sütők és a közvetítők- M ikor  
a n n y i em bernek nincs kellő kere­
sete, e z t a z  uzsorái tű rn i nem 
lehet.

*
N É G Y S Z Á Z A T —  H A T ­

V A N E Z E R É R T .  A z  orosz 
szovje t m ég haldoklásában sem 
tér észre. M in d en  o rszá g  be­
tartotta  a nem zetközi jo g o t s 
visszabocsáfolta  a hadifoglyo­
ka t. ‘E gyedü l a bolseviki Orosz­
o rszág  tagadta  meg a z á r ta t­
lan emberek hazaeresztését. 
H a tva n ezer m agyar hadifogoly 
szenved  O roszország borzalmas 
fogolytáboraiban. E ze k  közül

hatezer a legrémtlőbb börtönök piszkos zugaiban küzködik  
a leprával, a z éhséggel és a kolerával. M ost, hogy az 
éhhalál m egkezdte döntő harcát a kényurak bala lm ával 
s a  bolseviki népbiztosok E urópa és A m e r ik a  élelmiszermor- 
zsá iért könyörögnek a z éhező orosz milliók szám ára, a nép­
biztosok mégis engedékenyebbek leltek- M eg íg érték  ■—  kín­
jukban  —  hogy bazabocsátják a 6 0 .0 0 0  m agyar foglyot, 
de csak ágy, ha mi k iszolgálta tunk 4 0 0  kom m unistát, akik 
részben börtönben, részben in ternálva  vannak- J^ész öröm­
mel adjuk á l a 4 0 0  bolsevikit, m ert nem h a tva n ezer m agyar­
nak, de egynek a z  élete is többel ér, m in t a z összes kom­
m unistáké. S ő t a z t  a jánljuk, Írassák össze a z  összes kom­
m unistákat s m ind adják k i Leninnek- A k i  kom m unista akar 
lenni, menjen csak M o szkvá b a : o lt boldog lehet s megtelhet 
a kom munizmussal, m íg  —  éhen nem hal.

« Hiszek egy Istenben,
Hiszek egy Hazában,
Hiszek egy isteni örök igazságban,
Hiszek Magyarország föltámadásában. Ámen.*



1921. augusztus 14

M I  H Í R ,  A  .
P O L I T I K Á B A N  I

A  p o litik a i k ö rö k e t é lénken  fo g la lk o z ta tta  a

H áz új e lnökének  m egválasztása.
A  k é t k o rm á n y z ó p á rtn a k  közös é r te k e z le té n  m eg­

á lla p o d ta k  abban , h o g y  az új e ln ö k ö t a K isg a z d a -  és 
F ö ld m ív e sp á rtn a k , m in t a n e m z e tg y ü ié s  le g n a g y o b b  p á r t ­
jának  k eb e lé b ő l v á la sz tják  és a szem ély i k é rd é s t te lje sen  
a p á r tra  b ízzák . >7 Tfisgazda- és Eóídm ivespárlban ké t 
ielölt volt, B o tllik  J ó zse f és
G aál G a sz lo n ; a Jferesztény  
N e m ze ti "Egyesülés P á r tja  al- 
elnökké H uszár J^árolyt jelölte.
A z  e ln ö k sé g  k é rd é s é b e n  a 
p á r t  a u g u sz tu s  9 - é n  ta r ­
ta n d ó  é r te k e z le té n  t i tk o s  
szavazássa l d ö n t. P y k p v szk y  
Is tv án , a H á z  v o lt e ln ö k e , 
a n em ze tg y ű lé s  m últ kedd i 
ü lésén  je le n te t te  b e  m en­
te lm i jogának  és a H á z  m en­
telm i jo g á n a k  P rónay  Pál 
a le z re d e s  ré s z é rő l tö r té n t  
m e g s é r té s é t . A z  e g é s z  n em ­
z e tg y ű lé s  a le g te lje se b b  e lé g ­
té te l t  k ö v e te l te  e b b en  a t e ­
k in te tb e n , a z o n b a n  m égsem  
já r u lh a to t t  h o z z á  a m en te lm i 
b iz o t ts á g  azo n  d ö n té s é h e z , 
h o g y  P rónay P á l alezredes 
n y ílt ülésen a z  ülésteremben 
kövesse meg a nem zetgyűlést.
A  m en te lm i b iz o t ts á g  h a tá ­
ro za táv a l szem b en  tö b b  jav as­
la to t  n y ú jto tta k  b e , am elyek  
fe le tt  a

mentelmi ügy tárgyalása 
során döntenek.
A  n em z e tg y ű lé s  p én tek i 

ü lésén  sü rg ő s  in te rp e l lá c ió t  
in té z e tt  P a la c s i  D é n e s  nem - 
z e tg y ű lé s ik é p v ise lő  ak ü lü g y -
m in isz te rh e z  B a ran y a  k é rd é sé n e k  ü g y é b e n . A k ü lü g y ­
m in isz te r  v á la száb an  k ije le n te tte , h o g y

B aranya k iü ríté se  kü szö b ö n  áll.
A z  á n tá n t u g y a n is  fe ls z ó lí to t ta  a m agyar korm ányt 
N yu g a t-M a g ya ro rszá g  átadására, am in ek  m ég  e h ó  2 7 -ig  
be  kell fe je z ő d n ie , u g y a n e k k o r fe ls z ó lí to t ta  a ju g o sz lá v  
korm ányt is B aranya , B a ja  és a szegedi három szög kiürítésére.

A  m egszállott területek kiürítése m ár a jö v ő  bél elején 
m egkezdődik és ugyanakkor bevonulnak a m agyar csapatok 
is. A  m a g y a r  m eg szá lló  c sa p a to k  p a ran csn o k a  Soói K á ro ly , 
v o lt h o n v éd e lm i m in isz te r, a l tá b o rn a g y  lesz , a p o lg á r i 
k ö z ig a z g a tá s i s z e rv e z e te k  m unkáinak  irá n y ítá s á ra  p e d ig  
Jfiszc ly  G y u la  d r . - t  b iz ták  m eg  fó k o rm á n y b iz to s i h a tá s ­
k ö rre l, aki m e llé  a m a g y a r  k o rm án y  P a ta c s i  D é n e s , 
M eskó  Z o ltá n  és J^ószó I s tv á n  k ép v ise lő k e t n e v e z te  ki 
m in isz te ri b iz to so k k á . A  fe lszab ad u ló  k e rü le te k b e n  a vá­
la sz tá so k a t va ló sz ín ű leg  m ár o k tó b e rb e n  k iír ják . T izen­
három újonnan fe lszabadu lt kerületben és ba l kiegészülő  
csonkaként leiben lesz új választás.

A z A u sz tr iá n a k  á ta d a n d ó  n y u g a t-m a g y a ro rs z á g i

ré szek en  bal vá la sztó i ^erü'Zef van, ezek  n em ze tg y ű lé s i 
k ép v ise lő i azo n b an  nem fo g n a k  lem ondani m andátum ukról, 
m e r t ez  ö n k én te s  jo g fe la d á s t je le n te n e  m a g y a r  r é s z rő l.

A z  az akció , am e ly e t a m ag y a r k o rm án y  és a nem ­
z e tg y ű lé s  in d í to t t

a m agyar had ifog lyok  hazahozatala
é rd e k é b e n , m e g h o z ta  a g y ü m ö lcsé t, am en n y ib en  a m ú lt 
h ó  2 8 -á n  R éva iban  megegyezés jö tt  létre a m agyar korm ány és 
a z  orosz tanácsköztársaság  m egbízol fai között. A z  o ro sz  k ik ü l­
d ö tt  a m a g y a r  h a d ifo g ly o k  h a z a e n g e d é sé n e k  fe lté te lé ü l 
négyszáz fo g v a le v ő  és etiléit m agyarországi kom m unista

L ó c z y  em lék ü n n ep  B a la to n fü red en .
A Balatoni Szövetség e hó 7-én közgyűlés keretében adózott Lóczy Lajos, a világhírű tudós 
és a Balaton fáradhatatlan munkása emlékének. A vendégek soraiban helyet foglaltak Tritdriei 
István, Timon Ákos dr., Mihdtyfi Ákos, Cbclnohy Jenő dr. tanárok. Wlaisics Tibor kormány­

biztos és sokan mások.

szabadonbocsátásál követelte, am it a m a g y a r k o rm án y  é p e n  
m a g y a r  vére in k  é rd e k é b e n  k é n y te le n  v o lt e lfo g ad n i. T e k in ­
te t te l  azonban  a rra , h o g y  jo g e rő se n  e li té i t  b ű n ö sö k e t b ü n ­
te té sü k  k itö lté se  e lő t t  sz a b a d o n  b o csá tan i tö rv é n y e lle n e s  
le t t  vo lna , az ig a z s á g ü g y m in isz te r  tö rv é n y ja v a s la to t t e r ­
je s z te t t  a nem zetgyűlés elé a  büntetések kivételes fe l fü g ­
gesztéséről és elhalasztásáról. A  tö rv é n y ja v a s la t s z e r in t  
azo k n ak  a b ü n te té s é t ,  a k ik e t a tö rv é n y ja v a s la t a lap ján  
k iad n ak  O ro sz o rs z á g n a k , nem engedik el, c supán  fe lfü g g e sz ­
tik  é s  a fe lfü g g e sz té s  id ő ta r ta m a  a la t t  az elévülés is szünetel.

N e m z e tg y ű lé s .

A u g u sz tu s  2. A  n e m z e tg y ű lé s  le tá rg y a l ta  a g azd a - 
d aság i fe lü g y e lő sé g e k rő l és a sz e sz a d ó  m ó d o s ítá sá ró l 
szó ló  tö rv é n y ja v a s la to k a t, m ajd  á tté r te k

a hazaárulók vagyonának  elkobzásáró l szóló 
tö rv én y jav asla t tárgyalására .

M iko vén y i Jen ő  e lő a d ó  is m e r te tte  a jav as la to t, m ajd 
tö b b e k  h o zzászó lása  u tán  Tom csányi V ilm os P ál ig az ság ­
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üg y m in isz te r fe jte t te  ki, h o g y  a b itb izom ányckaf csupán 
ütvén százalék erejéig veheti el a z  állam, m ert a  bilbizomány 
nem magántulajdon, hanem egy család a birtokosa s ha a 
családban bazaáruló va n , ennek bűnéért nem lehet az egész 
családot büntetni A  jo g  e lve  a lap ján  sen k itő l sem  le h e t 
elvenni m ást, m in t ami ő t  m eg ille ti . T^árolyi hilbizom ányál 
sem tehet teljesen elvenni, m ert az nem az övé. A  H á z  a 
tö rv é n y ja v a s la to t á lta lán o sság b an  e lfo g ad ta .

T^akovszky Is tván  b e je le n te tte  m en telm i jo g án ak , 
eg y ú tta l a n em ze tg y ű lé s  m en te lm i jo g án ak  m e g s é r té ­
sé t, m e r t P rónay  P á l a le z re d e s  fe le lő sség re  v o n ta  
az irá n t, h o g y  m in t e lnök  nem  v éd te  m eg  ő t B en iczky  
tám adásaival szem b en . Bethlen  Is tv án  g r ó f  m in isz te re ln ö k  
a m en te lm i-b iz o ttsá g  je le n té s e  a lap ján  a legteljesebb elég­
tételadást ígérte meg a nemzetgyűlésnek- B en iczk y  Ö d ö n  
hason lóan  b e je le n te t te  m en telm i jo g á n a k  P ró n a y  Pál 
a le z re d e s  ré sz é rő l tö r té n t  m e g s é r té sé t.

A u g u sztu s j .  A n em z e tg y ű lé s  a h azaá ru ló k  vagyon i 
fe le lő sség é rő l szó ló  tö rv é n y ja v a s la to t ré s z le te ib e n  is e l­
fo g ad ta  M e s k ó  Z o ltá n n a k  azo n  m ó d o s ítá sáv a l, h o g y

a hiíbizománynak az államot illető részét a rok­
kantak között kell egy éven belül felparcellázni.
M e n te lm i ü g y e k  tá rg y a lá sa  u tán  á t té r te k  az in te rp e l lá ­
c ió k ra . H uszár  K á ro ly  az o ro szo k k a l R ig á b a n  k ö tö t t 
eg y ezm én y  tá rg y á b a n  in té z e tt  k é rd é s t  a k ü lü g y m in isz ­
te rh e z .

B á n ffy  M ik ló s  g ró f  k ü lü g y m in isz te r  az in te rp e llá c ió ra  
k ije le n te tte , h o g y  az e g y e z m é n y  alap ján  

a magyar hadifoglyok egész tömegét még ez
év befejezése előtt hazaszállítják.

E z z e l  szemben a m agyar korm ánynak négyszáz embert kell 
kiadnia, akiknek neveit nem ismerjük még, de bizonyos, hogy 
valam ennyien  kommunisták-

A u g u sz tu s  4 . T cm csányi V ilm os P á l ig a z s á g ü g y ­
m in isz te r beterjesztette a

büntetések végrehajtásának kivételes elhalasztásá­
ról és felfüggesztéséről szóló törvényjavaslatot,
amely összefüggésben van  a m agyar hadifoglyok hazahoza­
ta láva l.

Som ogyi Is tv á n , a m e n te lm i-b iz o ttsá g  e lő ad ó ja  b e ­
n y ú jto tta  a b iz o t ts á g  je le n té s é t R ak o v szk y  Is tv án  és 
B en iczk y  Ö d ö n  m en te lm i ü g y éb en . A  H á z  R assay  K áro ly  
ind ítványáva l szem b en  nem mondotta k i a mentelmi ügyekre 
a sürgősséget.

Ú g y  á lta lá n o s sá g b a n , m in t r é s z le te ib e n  e lfo g a d tá k  a

katonatisztek és állami tisztviselők gyermekeinek 
nevelőintézetéről, továbbá a madridi posta­

egyezményről szóló törvényjavaslatokat.
A u g u sz tu s  y .  J^ószó Is tv án , az ig a z sá g ü g y i-b iz o ttsá g  

e lő a d ó ja  is m e r te tte  a b ü n te té se k  v é g re h a jtá sá n a k  k ivé­
te le s  e lh a la sz tá sá ró l és fe lfü g g e sz té sé rő l sz ó ló  tö rv é n y - 
ja v a s la to t , m e ly e t a n em ze tg y ű lé s  v ita  nélkül e lfo g a d o tt .

A  n a p ire n d  le tá rg y a lá sa  u tán  P atacsi D én es in te r ­
p e llá lt a b a ra n y a i k é rd é sb e n . R á m u ta to t t a sz e rb  m eg­
szá lló  h a tó sá g o k  jo g ta lan  ad ó k iv e té se ire , majd k ö v e te lte  
a m ag y ar n é p  nev éb en , h o g y  mindaddig, am íg a szerbek 
álla l m egszállott területeket vissza  nem kapjuk, N y u g a t-  
Á l agyarországot ne adjuk át.

B á n ffy  M ik ló s  g r ó f  k ü lü g y m in isz te r k ije le n te tte , 
h o g y  a n a g y k ö v e te k  tanácsánál k é r te  m ár, h o g y  a ki­
vonulást és b ev o n u lá s t e llen ó rizzék . A  kártérítési-bizollság- 
nal követeléseinket érvényesíteni fogjuk- A  sze rb  c sa p a to k ­

I

nak  k ivonu lása és a m a g y a r c sa p a to k n a k  b ev o n u lása  röv id  
időn  b e lü l m e g tö rté n ik . A z  in te rp e l lá ló  k ép v ise lő n ek  arra  
a m e g je g y z é sé re  v o n a tk o z ó la g , h o g y  N y u g a t-M a g y a r -  
o rs z á g o t a d d ig  ne ad ju k  á t, am íg  a s z e rb e k  a dé li te rü ­
le te k e t ki nem  ü r í te t té k , m e g je g y e z te , hogy e z t  a  nézetet 
osztja  és a korm ánynak e z t a néze té t k ife jezte  m ár a nagy­
követek tanácsa előtt. E nnek  a kérdésnek ily irányú rende­
zéséhez feltétlenül ragaszkodik-

MEZŐGAZDASAG
Hogyan védekezzen a kisgazda a 
szárazság ellen? I r ta  : Jfairoly Jr.

A z idei ren d k ív ü li sz á ra z sá g b a n  m in d u n ta lan  n ap i­
re n d r e  kerü l az a k é rd é s , h o g y a n  is k ü sz ö b ö lh e ti ki a 
g azd a  a sz á ra z sá g n a k  n ö v é n y z e tre  g y a k o ro l t  k á ro s  h a tásá t?  
A fe le le t n ag y o n  e g y sz e rű  : a g a z d á n a k  a ta la jb an  levő 
c sa p a d é k m e n n y isé g e t kell m egóvn i az e lp á ro lg á s tó l a 
re n d e lk e z é s re  á lló  m in d en  e sz k ö z z e l. M e ly e k  h á t ezek 
í z  e szközök , am ikkel a k isg a z d a  a ta la j nedvességét 
v is s z a ta r th a t ja ?  E z e k  a k ap a , b o ro n a  és az a lta la jtö m ö rítő . 
A m i te h á t az ö n tö z ő k a n n a  a b o lg á rk e r té s z  kezében , az 
a b o ro n a  és a k apa  a k isg a z d a  kezei k ö z ö tt .  A  ta laj 
c sa p a d é k m e n n y isé g é n e k  m eg ó v ásá t és v is s z a ta r tá s á t m ár 
ősszel kell m e g k e z d e n ü n k . E lső  te e n d ő n k  ta la ju n k a t a 
téli csap ad ék  fe lv é te lé re  a lkalm assá  te n n i. E z t  az  őszi 
szán tássa l é rjük  el. A z  őszi sz á n tá s t k a p o tt  fö ld ü n k  eg ész  
té le n  á t te le sz iv ó d ik  h ó lév e l és eső v e l, sokkal jo b b a n , 
m in t a m eg  nem  s z á n to tt  fö ld  és p e d ig  a z é r t ,  m e r t 
la z á b b  és n a g y o b b  fe lü le te n  sz ív h a tja  m ag áb a  a c sa p a ­
d é k o t. N a g y o n  fo n to s , h o g y  e z t a té le n  á t r a k tá ro z o t t  
c sa p a d é k o t m eg m en tsü k  a n ö v é n y z e t szám ára . E z é r t  
tav assza l, m id ő n  a szán tá s  fe lü le te  a n n y ira  sz á ra z  m ár, 
h o g y  b o ro n áv a l rá m e h e tü n k , azonna l e lb o ro n á lju k . A  b o ro -  
ná lás , ú g y sz in té n  a k é ső b b i k ap á lá so k n ak  cé lja  a talaj 
h a jsz á lc sö v e ssé g é n e k  p á r  c e n tim é te rre  a fe lü le t a la tt  való 
m e g b o n tá sa . E z á lta l  e lé rjü k  az t, h o g y  a ned v esség  a 
ta la j ha jszá lc sö v e in  csak  a m e g b o ro n á lt , ille tv e  m eg­
k a p á lt ré s z le t ig  jö h e t fe l, o t t  a n ö v én y  g y ö k é rz e te  által 
fe lv e h e tő , d e  el nem  p á ro lo g h a t.  V e tés  u tán  m agház­
tö m ő n ek  a k ike lés  e lő s e g íté se  cé ljábó l h a szn á lh a tju k  a 
C a m b e l-fé le  a lta la jtö m ö rítő t, e g y sz e rű  h e n g e r  h e ly e tt.  
A  C am bel a lta la jtö m ö rítő n e k  az eg y sz e rű  sím a v ag y  g y ű rű s  
h e n g e rre l szem ben  az a nagy  e lő n y e  van, h o g v  a felső 
r é te g e t  lazán  h ag y ja , így  a ta la j n e d v e ssé g é t e lp á ro lo g n i 
nem  en g ed i. A z  őszi ka lászosok  tavassza l v a ló  b o ro n á -  
lásának  könnyű  b o ro n áv a l u g y an csak  ta la jk o n z e rv á lá s  a 
fő célja.

Á tté rü n k  m ost a k apások  ta la jn e d v e s sé g é n e k  kon­
zerv á lására , m elyek  le g jo b b a n  b e le n y ú ln a k  a n y á rb a  
hosszú  ten y ész id e jű k  m ia tt, így  a le g tö b b  n e d v e ssé g e t 
igény lik . A z  e lő b b  e m líte tt té li c sa p a d é k  m eg ő rzés i 
m u n k ála ta it és a v e té s t k ö v e tő  h e n g e re z é s t, il le tv e  altalaj 
tö m ö ríté s t a k ike lés u tán  azonnal a k ap a  m unkája  kövesse. 
K isg azd á in k  ne sa jná lják  e z irá n y b a n  a fá r a d ts á g o t , m e rt 
a kapások  busásan  m eghálá lják  a g a z d á n a k  r á f o rd í to t t  
tö b b  m unkájá t. N a g y o n  sok sz o m o rú  p é ld á t lá th a tn a k  
g azd á in k  ép en  a je len leg i a szá ly o s  év b en  azon  g a z ­
dáinknál, akik v ag y  nem  tu d tá k  k e llő  id ő b e n  m egkapá ln i 
fö ld jü k e t v ag y  p e d ig  a rra  a la p íto tta k , h o g y  ö reg ap ám  
is így  csiná lta  és m ég is jó  g a z d a  v o lt, én sem  akarok
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k ü lönb  len n i ő n á la . E z  p e d ig  n ag y o n  h e ly te le n  fe lfo g ás, 
v á lto zn ak  a te rm e lé s i v is z o n y o k , íg y  a g azd án ak  is m eg 
kell v á lto z ta tn ia  a te rm e lé s i m ó d o k a t. M e g  kell tu d n ia , 
h o g y  ig en is  Ján o s  g a z d a  szo m széd n ak  nem  a z é r t  t e r ­
m e tt k é ts z e ra n n y i k uko ricá ja  és ré p á ja  vagy  b u rg o n y á ja , 
m e r t ő  sz e re n c sé se b b  kezű  g azd a , hanem  b iz o n y á ra  a z é rt, 
m e r t o k sz e rű e n  m ű v e lte  fö ld jé t , id e jé b e n  k a p á lta  az t be. 
A  g a z d a  m in d en k o r ki van tév e  az id ő já rá s  szeszé ly e in ek , 
így  a le g k ise b b  a lk a lm at is fel ke ll h aszn á ln ia  akko r, 
h o g y  a k a p o tt  I s te n  á ld ásá t, az  e ső t v issza is ta r th a ssa  a 
ta la jb a n . N a g y o n  fo n to s  a z é r t ,  h o g y  a k isg azd a  m inden  
eső  u tán  k apá lja  m eg , ak ár ló k ap áv a l, ak á r k éz ie rő v e l 
kapás n ö v é n y e it . N e  n é z z e  a z t, h o g y  a szo m széd  h á n y ­
sz o r  k apá l, h a n e m  g o n d o ljo n  a rra , h o g y  jö h e t e g y  ilyen  
h osszú  szá raz ság , m in t a m ostan i és a k k o r az ő ta la ja  
fogja le g jo b b a n  állani a s z á ra z sá g o t, az ő  k ap ás  n ö v é­
n ye i fo g n ak  leg jo b b an  d ísz len i a k isg azd ák  k ö z ö tt  a 
h a tá rb a n  és a le g n a g y o b b  te rm é s t fog ják  ad n i. A z  íg y  
e lé r t  n ag y  te rm és  m eg  fog ja  g y ő z n i k isg a z d á in k a t a 
m ó d sze r h e ly e s  v o ltá ró l és a r á f o rd í to t t  tö b b m u n k á ju k ­
nak is m eg ta lá lják  a k e llő  ju ta lm á t.

A vaj avasodása. Irta : Schandl J ó i t t f  dr.

A  zsíro k  a v aso d ása  tu d v a le v ő le g  a b b an  á ll, h o g y  
az ő k e t a lk o tó  v e g y ü le te k  sz é te sn e k  z s írsa v a k ra  és g lic e ­
r in re , m ajd  a m a g a s a b b re n d ű  zsírsav ak b ó l szú ró s , csípős 
szag ú  és í z ű  a la c so n y a b b re n d ű  zs írsav ak  (vajsav, h a n g y a ­
sav) le szn ek , a g lic e rin  p e d ig  m ás a lk o h o lo k k á  változ ik . 
In n en  é r th e tő  az avas vajnak v eg y es , k a rco ló , é lesen  
sav an y ú , k e llem e tlen  íze .

A z  av aso d ás t a lev eg ő  és  fén y  je le n lé te  e lő s e g ít i . 
K ü lö n ö sen  g y o rs  lesz  a zo n b an  a fo ly am a t b iz o n y o s  bak- 
té r iu m o k -e r je s z tő -  és p e n é sz g o m b á k  je le n lé té b e n . A  vaj 
a z é r t  h a jla m o sa b b  a v a so d á s ra , m in t b á rm e ly  m ás z s ír­
fé le ség , m e r t a b a k té r iu m o k  k é t lé t f e l té te lü k e t :  a v ize t 
és tá p lá lé k o t ( te jc u k o r stb .) i t t  b iz to sa b b a n  m eg le lik , 
m in t m ás z s írfé le ség ek n é l.

H o n n a n  ju tn ak  e  b ak té r iu m o k  és a la c so n y re n d ű  n ö ­
vény i sz e rv e z e te k  (m ik ro o rg an izm u so k ) a v a jb a?

A z  avasító  b a k té r iu m o k  je le n té k e n y  c so p o r tjá n a k  
fő fé szk e  a t r á g y á z o t t  ta la j. H a  a te h e n e k e t n y e rs  r é p á ­
val, b u rg o n y á v a l e te t ik ,  a reá ju k  r a g a d t  fö ld d e l b e ju t­
nak az is tá lló b a , a fe jők  ru h á ira , a te h e n e k  s z ő rz e té re  
s tb . M é g is  le g tö b b s z ö r  a tő g y n e k  és a fe jő sa jtá rn ak  
m o sá sá ra  h a szn á lt víz ú tján  ju tn ak  a te jb e . A  p e n é sz ­
g o m b ák  n a g y o b b á ra  a lev eg ő  ú tján  jö n n ek  é r in tk e z é s b e  
a te jje l, a vajjal s ezek  k e z e lé sé re  h a sz n á lt tá rg y a k k a l. 
N e  fe led jü k , h o g y  a le g t is z tá b b n a k  lá tsz ó  szén a - és 
sza lm afé lék  is m illió it h o rd o z z á k  a p e n é sz g o m b á k  és 
su g á rg o rh b ák  sp ó rá in a k . A z  is tá lló  le v e g ő je  e z é r t  á llan ­
d ó an  te lítv e  van velük  s íg y  k ö n n y e n  é r th e tő ,  h o g y  a 
te jb e  is m e g s z á m lá lh a ta tla n  m e n n y isé g b e n  h u llan ak  b e le .

M in t  lá tju k , a m ik ro o rg an izm u so k  k á ro s  v á lto z a ta i­
nak ó riá s i tö m e g é t r e j th e t i  m ag áb an  m ár a v a jg y á r tá s  
n y e rs a n y a g a :  a te j is. T e rm é sz e te s  d o lo g  te h á t , h o g y  a 
v a jte rm e lő  e z e k tő l szab ad u ln i ig y ek sz ik , am it a te js z ín ­
nek fe lfo rra lá sa  (p a s te u riz á lá s )  ú tján  é rn ek  el. T é n y le g  
a sz ó b a n  fo rg ó  m ik ro o rg an izm u so k  k ö z t a lig  van o ly an , 
m ely  a fo r ra lá s  h a tá sa  a la t t  el nem  p u sz tu ln a  s e z é r t  a 
m o d e rn  va jü zem ek  sokkal ta r tó s a b b  vaja t tu d n a k  e lő ­
á llíta n i, m in t a ré g ie k . D e  a z é r t  a p a s te u r iz á lt  te jsz ín ­
bő l k é sz ü lt vaj se f e l té t le n ü l m en te s  a m ik ro o rg a n iz ­
m usok  k á ro s  h a tá sá tó l , nem  p e d ig  a z é r t ,  m e r t a v a j­
g y á rtá s  fo lyam án  is e lé g  a lkalom  n y ílik  az  ú jab b  f e r tő ­
z é sre . Íg y  fo r rá sa  le h e t a fe r tő z é sn e k  a va jkam ra leve­

gő je , a vajjal é r in tk e z é sb e  ju tó  eszk ö zö k , b e re n d e z é s e k , 
a m osóvíz  és v é g re  a c so m ag o ló  an y ag .

A  te jg a z d a sá g i h e ly isé g e k  le v e g ő jé b e n  re p k e d n e k  a 
le g k ü lö n b ö z ő b b  b ak té riu m o k , az e r je sz tő - , d e  kü lö n ö sen  
a p en észg o m b ák . S zám uk  le g n a g y o b b  te rm é s z e te s e n  a 
n ed v esfa lu  h e ly isé g e k b e n  ak k o r, ha sz e l lő z te té sü k e t és 
a falak m e sz e lé sé t e lh a n y a g o ljá k  s ha ezek  a ta k a rm á -  
n y o z ó  v ag y  az is tá lló  k ö ze lé b en  vannak . A  k ö p ü lő , a 
v a jg y u ró , a v a jlap á t s tb .  re p e d é s e i a m ik ro o rg an izm u so k  
m e leg ág y a i le szn ek , h a  nem  tö re k sz ü n k  azoknak  id e á lis  
tis z t í tá s á ra . I ly e n  a lap o s  tis z ta s á g o t ak k o r é rü n k  el, ha  
e fa e sz k ö z ö k e t fr iss  m ész te jje l le ö n tjü k , m ajd  p á r  ó ra  
m úlva fo r ró  v ízze l, e z t  k ö v e tő le g  p e d ig  h id e g  v ízze l 
a lap o san  á tkefé ljük .

T a r tó s a b b  v a ja t n y e rü n k  ú g y  is, ha  az i r ó t  jó l k ig y ú r­
juk a va jbó l, m e r t az  i r ó a lk a tré 'z e k  (feh é rje , te jcu k o r) 
fő leg  azo k , m elyeken  a b ak té r iu m o k  sz ív esen  ta n y á z n a k .

A  vaj ro m lá sá t a levegő  és a n a p fé n y  is e lő s e g ít i .  
E z é r t  —  h a  a tis z ta sá g  é rd e k é b e n  a v ilág o sság  n em  
k ü sz ö b ö lh e tő  is ki —  te lje s  n a p fé n y t ne b o csá ssu n k  a 
v a jszobába  és v a jrak tá rb a . U g y an is  a n ap fén y  u ltrav io la  
su g a ra in ak  h a tá sá ra  a v a jz s ír  b o m lása  g y o rs a b b a n  b e k ö v e t­
k ez ik . E  kém iai su g a rak  tá v o lta r tá sa  cé ljábó l a ján lják  az 
ab lak o k n ak  z ö ld  v ag y  sá rg a  üv eg g e l való  b e m e tsz é s é t.

V égü l ta p a sz ta la ti do lo g , h o g y  a lacsony  h ő m érsék en  
a b ak té r iu m o k  m ű k ö d ése  n ag y o n  m eg csö k k en . A  kész  
vaja t ip a rk o d ju n k  te h á t  m ie lő b b  a lacsony  h ő m é rsé k le tű , 
sze llő s , sz á ra z  p in c é b e  vagy  jé g s z e k ré n y b e  h e ly ezn i és 
o t t  m eg ő rizn i. — —

A FEJŐS AJTÁR. (gépekkel.) A fából készült fejősajtár 
alaposan nem tisztogatható. Finom repedéseiben a tej egy-egy  
cseppje visszamarad, romlásnak indul s így elrontja, megfertőzi 
a később belefejt tejet is. Az emailozott vasedények se telje­
sen megfelelők, mert a zománc csakhamar lepatteg és akkor 
a vasrészek ott megrozsdásodnak. Erősen ónozott bádogból 
készülnek a legalkalmasabb fejísajtárok. Minthogy pedig a leg­
több baktérium a tehénről lehulló szőrök, bőrkorparészletek stb. 
útján jut a tejbe, a legmodernebb fejősajtárok tőbbé-kevésbbé 
fedve vannak, vagy pedig szűrővel vannak ellátva ; az elsőknél 
csak csekély nyílás marad s így kevesebb hely a piszok belé- 
hullására, az utóbbiaknál pedig a durvább piszkot a szűrő 
visszatartja Újhelyi tanár megfigyelései szerint a fedett sajtárba 
fejt tej 1 grammjába csak kb. 13 oco baktérium jutott, míg 
ugyanazon istállóban a közönséges (nem fedett) fejősajtárok 
útján nyert tej 1 grammjában kb. 119000  baktériumot találtak 
s igy e tej sokkal gyorsabban indul romlásnak. Alakra nézve 
azon fejősajtárok legalkalmasabbak, melyek tojásdad átmet- 
szetűek; felül, alaposabb oldalukon a kiugró pártkányzattal ellátva, 
hogy a fejő combjai közt biztosan megtarthassa ; a fogantyú 
ivalakú és mozgékony. Ilyen az ú. n. «enzenbergi» fejősajtár.

Enzenbergi fejősajtá Fedett fejősajtár.
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B ala to n fü re d e n

DOHANYFÜZOTÜ KÉSZÍTÉSE. Dohányfüzőtű mostaná­
ban nem kapható; Budapesten a készlet teljesen kifogyott. 
Ajánliuk tehát, hogy az uradalmak bármely fölösleges vas­
darabból gépészükkel vagy mis hozzáértő emberükkel, a kis­
gazdák pedig a falusi kovácsmesterrel csináltassanak maguknak 
dohányfüzőtűt. Ezt nagylevelű dohányok céljaira mintegy 
50 centiméter hosszúra, a végén körülbelül 8 centiméter szé­
lesre ellapítva kell készíteni (hogy a dohány főbordáját ugyan­
ilyen szélesre hosszában széthasítsa) s az ellapított részt a be­
fűzendő zsineg számára megfelelő nyílással kell ellátni. Kerti 
dohányok céljaira a tű arányUgosan kisebb alakú legyen.

GYAPJÚT EVÓ JUHOK Sokszor tapasztalják azt, hogy 
a különben egészségesnek látszó juhok mohón rágják le egy­
más hátáról a gyapjút. Ez betegség, mely leginkább oly 
vidékeken észlelhető, hol a legelő nedves, tőzeges és savanyú 
füvek vannak rajta. Gyakori jelenség ott is. hol romlott savanyú 
szénát etetnek, hol a takarmány főtőmegét a nyers burgonya 
képezi. Ellenben meg szokott szűnni a baj ott, hol jó széna 
etetésére térnek át és melléje abrakot is adagolnak. Tapasztalt 
gazdák reájöttek arra is, hogy jó széna hiányában iszapolt 
kréta, konyhasó vagy fahamu etetésével (nedves takarmányra 
hintve) lehet a bajt orvosolni. E régi tapasztalatokat az újabb 
kutatások mindenben megerősítik. Kitür.t ugyanis, hogy a bir­
kák akkor kezdik a gyapjút rágni s nyelni, ha takarmányuk­
ban kevés ásványi anyag (sók. mész s»b.) van. A tőzeges rét 
füve és a burgonya tényleg hamuban szegény. A leg- 
természetszerűbb orvosság tehát az le«z. ha pótlékkép ada­
goljuk nekik azon ásványi anyagokat, melyek takarmányukban 
hiányzanak.

V ETÉS SZÁRAZ TALAJBA. Gyakran lehet hallani azt az 
igaazságot, hogy a vetőmagot üllepedett talajba vessük. Ezt azon­
ban a gazdák nem szokták figyelembe venni, hanem a vetésnél 
az ekét követi a fogasborona, ezt a vetőgép. végül a kis 
borona s kész a vetés. Ezen eljárás akkor, amidőn a gyakori 
eső a talajt összetömfti. a földet a maghoz tapasztja, elég jó 
lehet, de nem jó száraz idéjárás alkalmával. Ilyenkor a talaj 
szántás után üreges lesz, nem nyújt megfelelő fekhelyet, ágyat 
a magnak, a föld nem tapad a maghoz és ha egyik-másik m«g 
ki is csírázik, gyökerei a laza talajban nem tudnak kellőleg 
fejlődni. A gazdának, ha már friss szántásba kénytelen vetni 
szárazság ideién, a talajt úgy keli ősszetömfteni. mintha az 
1 —3 hét előtt lett volna szántva. A rozs különösen szereti 
12 üllepedett talajt. Az őszi vetéseket tehát a mag egyen­

letes kelése és a növény erő­
teljesebb fejlődése céljából —  
ha a talaj száraz —  jó lesz le­
hengerelni.

VÁNDOR M É H E S . Ha a 
méhlcgelö távol van, a méhek 
sok időt veszítenek és feleslege­
sen fáradnak a nektárnak haza­
hordásával. Ezért egyes méhészek 
már régóta gyakorolják a ván­
dorlást Vándorkaptárakat készí­
tenek vagy tengelyre szerelik 
méhesüket s hűvös éjjelen el­
tolják oly vidékre, hol bőven 
virul az ákác, a tisztesfű stb. 
Ha hosszú útra mennek a csalá­
dok. a mézkamrában egy-két 
lépben vagy jó nagy szivacs­
ban vizet adnak nekik, hogy a 
zúgás okozta nagy melegben 
meg ne fúljanak.

A VADGESZTENYE TA- 
KARMÁNYÉRTÉKE. Habír a 
vadgesztenyét keserű és fanyar 
ize miatt háziállataink kevésbbé 
kedvelik, nagy tápanyagtartalma 
következtében érdemes gyűjteni 
s Kellő előkészítéssel az állatok 
előtt kedveltté tenni. A geszte­
nyét e célból érett állapotban ke­
mencében. padláson vagy szárító­

gépekben meg kell fölösleges vizétől fosztani, majd feletetés előtt 
pár nappal megdaráltatni. A darát helyezzük 2 — 3 napra vízbe, 
hogy a kesernyés anyagok kilugozódjanak. Kilúgozás után 
etessük győknövényekkcl és más abrakfélékkel kévéivé. Foko­
zatos adagolás mellett az állatok megkedvelik s ló 1 kg., tehén 
2 kg., juh, sertés 0 5 kg. gesztenyedarát szívesen elfogyaszt 
n*ponta, de etethető tnég nagyobb adagokban is, mert az 
alaposan kesertelenített gesztenye darája oly természetszerű 
takarmány, mint az árpa vagy zab. Hasmenésben szenvedő álla­
toknál a keserű vadgesztenye valóságos orvosszer.

• T A N Á C S A D Ó *
KÉRDÉS. folyó gazdasági év végén a bérleti szerződét 

lejárt. J^öleles e a bérlő a birtokol elhagyni ? A  bérlő arra hivat­
kozik, hogy egy évvel a haszonbérietek mtg leltek hosszabbítva.

P ., J^istomlyó) — FELELET. Húsz holdon aluli bérletek 
egy évvel meg vannak hosszabbítva, de természetesen a felté­
te lek m ódosíthatók.

KÉRDÉS. Marháim a szomszéd búzáját letaposták. mezőőr 
a kárt megbecsülte, köteles vagyok-e megtérítem ? fj^abaizent- 
mthály.) —  FELELET. A kárt a mezőőr becslése alapján köteles 
megtéríteni.

KÉRDÉS. W y  n'fgy a kölesmag tdpljrtalma ? fSz. F )  —  
FELELET. A ti szta kölesmag tiptartalma épen akkora, mint 
a zabé. mert mindakettőben átlag y*4o/o az emészthető fehérje 
és 597%  a keményítő.

KÉRDÉS M it értünk ugar alatt? (B. P )  —  FELELET. 
Magyarországon általában kétféle ugart ismerünk ; tiszta, vagyis 
fekete ugart és a zöld, vagyis félugart. A tiszta, vagy fekete 
ugar elnevezés alatt a szántóföldnek olynemű állapotát és keze­
lését értjük, amely szerint a szántóföld a letakarított termés 
után az egész tavaszon és nyáron át vetetlen maradván, meg- 
felciő munkálatok által a kővetkező vetemény alá előkészíttetik, 
azaz legalább kétszer megszánják Ha ezen munkálatok elma­
radnak, akkor az ilyen földet parlagnak nevezik. A zöld vagy 
félugar elengedhetetlen feltétele az őszi szántás és a téli vagy 
kora tavaszi trágyázás az ugar-vetemény előtt ; azon talajok 
kivételével, melyek őserőben lévén, a trágyázást nem igénylik
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KÉRDÉS. Serkthierei sertés tenyésztési célra bot szerezhető 
be? (Ny. ü s s )  — FELELET. Berkshierei sertés tenyész­
tésével foglalkoznak a következő gazdaságok: Luczenbacher 
Miklós gazdasága Pettend. Fejér megye. Magyar Kir. Ménes­
birtok Kisbér. Báró Üschtritz uradalom Nagybogdány, up. 
Devecser és Yitkay Imre gszdasága Balatonfőkajár.

VASÁRNAPTÓL
V A S Á R N A P I G

E M B E R T E L E N S É G  M A G Y A R O R S Z Á G T Ó L  
J Ó V Á T É T E L T  K Ö V E T E L N I . A z  an g o l fe lső h ázb an  
N ew to n  lo rd  in te rp e llá c ió t te r je s z te t t  e lő  és az t k é rd e z te  
a k o rm á n y tó l, ig a z -e , h o g y  jó v á té te li b iz o t ts á g o t k ü ld tek  
M a g y a r o rs z á g ra . G y a k o r la t ila g  lehetetlen ,— m o n d o tta  —  

jó v á té te l k°vete ltessék olyan állam októl, m in t M a ­
gyarország, am ely kétségbeesett erőfeszítéseket lesz, hogy 
valahogyan  fen ta rthassa  m agát. N e m  emberséges dolog a 
jóvá té te lt b izottság költségeit v iselte tn i a szerencsétlen, tönkre­
te tt  országgal. Sydenbam  lo rd  rá m u ta to t t  a r ta ,  m ilyen  
rokonérzést érdemel a szerencsétlen, m egtöri és fe ldarabo lt 
M a g ya ro rszá g , amely lakosságának nagyrészét elveszíte tte  
alacsonyabb kultúrájú  fa jo k  uralma a la tt. Peele  v isco u n t a 
h a d ü g y m in is z te r  n ev éb en  az t v á la szo lta , h o g y  minden
felesleges költekezést kerülni fognak-

A  S Z Ö V E T S É G K Ö Z I  K A T O N A I  B I Z O T T S Á ­
G O K  B U D A P E S T R E  É R K E Z T E K . A  szö v e tség k ö z i 
ka tonai b iz o t ts á g o k  a u g u sz tu s  h ó  5 -én  m e g k e z d té k  m ű ­
k ö d ésü k e t. A  b iz o t ts á g o k  e g y e s  tag ja i m ár a m últ hó  
vége fe lé  m e g é rk e z te k  B u d a p e s tre .

A  B U D A P E S T I  C S E H  M I S S Z I Ó  K É M 1 R O D Á T  
T A R T Ó  r  r  F Ö N N . E g y ik  bécsi lap  közli a b u d ap es ti 
cseh  m issz ió h o z  b e o s z to tt  S zen d rJ  O t tó  v o lt cseh  fő­
h a d n a g y  n y ílt le v e lé t, am e­
ly e t  a m issz ió  fő n ö k éh ez ,
E m m inger  J a ro sz la v h o z  in téz .
A  levél e lm o n d ja , h o g y  a 
misszó tulajdonkép nem vo lt 
egyéb, m in t kém kedési s zerve ­
ze t. D e  n em csak  a k a tona i 
m isszió  d ic s e k e d h e tik  e zze l 
az é rd em m el, h an em  a p o li­
tika i o sz tá ly  is, Leibanecz  
V ence l k ö v e tség i tan ác so s  ve­
z e té se  a la tt. >7 cseh és kü l­
fö ld i lapoka t M agyarország  
kárára  a fe h é r  terrorról szóló 
hírekkel halm ozták el.

A  S Z E R B  K A T O N Á K  
E L H U R C O L T A K  E G Y  
M A G Y A R  Ő R N A G Y O T  
É S  E G Y  T Á B L A B 1 R Ó T .
N o v á k y  ny . ő rn a g y  e g y  tá b -  
la b iró  b a rá tjá v a l S z e g e d  a la tt, 
k é t k ilo m é te r re  a d em ark á - 
c io n á lis  v o n a ltó l, a B o s z o r ­
k á n y -sz ig e te n  h a lá sz o tt . E g y ­
sz e r re  s z e rb  k a to n ák  je le n te k  
m eg , akik k ö rü lv e tté k  ő k e t 
és elhurcolták szerb m egszállott 
területre. A zu tán  Ú jsz e g e d re , 
onnan N a g y k ik in d á ra  v itték  
őke t. Ú tk ö z b e n  m indkettő jü­
ke t kegyetlenül megverték-

A Z  O R O S Z  S Z O V J E T  V É G V O N A G L Á S A .  
P élerv á ro tt súlyos forradalom  tám adt a  szovjetkorm ány ellen. 
A z t  b eszé lik , h o g y  a bolsevikokat elűzték és a  fo rra d a l­
m árok a város urai. O ro s z o rs z á g b a n  fo n to s  v á lto z á s  t ö r ­
té n t ,  v ag y  le g a lá b b  is v á rh a tó  rö v id  id ő n  be lü l a k o r ­
m án y za ti p o li tik á b a n . Trockij. Eenin  re fo rm p o lit ik á ja  
k ö v e tk ez téb en , hadügyi népbizlosi állásáról lemondott. A  bol­
seviknek veze tő i családjaikat m ár külföldön helyezték el és 
a  m aguk szám ára  m ár gondoskodtak német ú tlevelekről. 
A  M o szkva  je lé  masírozó négym illiónyi néplömegben a kolera  
borzasztóan p u sz iit. A  já rv án y  m ár á tr a g a d t  a vö rö s csa­
p a to k ra  is, a m e ly e k e t az  é h e z ő k  fe l ta r tó z ta tá s á ra  kü l­
d ö tte k  ki. A z  o rs z á g u ta k  m en tén  százszám ra  bevernek a 
hullák- A  fa lvakban  sok fö ld m ív es fe lg y ú jtja  a h á z á t . 
E g é s z  O ro sz o rs z á g b a n  m in te g y  40  m illió  e m b e r szen v ed  
a b o rza lm as  é h ín sé g  k ö v e tk e z té b e n .

OLÁH MARTALÓCOK KIRABOLTÁK A BUKARESTI 
EXPRESSZVONATOT. Augusztus i-én a brassói határon ka­
tonaruhába öltözött, felfegyverzett oláhok kézigránát- és fegy- 
vertűzzel rontottak elő erdei rejtekhelyükből a robogó buka­
resti expresszre, amelyet megállásra kényszerítettek. A marta- 
lócok az utasokat, akiknek legnagyobb része angol és francia 
volt. a szó szoros értelmében meztelenre vetkőztették és min­
denükből kifosztották.

BULGÁRIA NEM  BÜNTETI M EG A HÁBORÚ BŰ­
NÖSEIT. A bolgár kormány hatályon kívül akarja helyeztetni 
azt a törvényt, melyet annakidején abból a célból hozott, hogy 
a háborúért felelős személyeket felelősségre vonják. Hír szerint 
már folyamatba tett eljárásokat is megszüntettek és elrendelték, 
hogy az e törvény alapján elítélt, vagy letartóztatott egyéneket 
szabadonbocsássák.

HÁNY MAGYAR VAN MÉG ERDÉLYBEN? A Magyar 
Szövetség megállapítása szerint Erdélyben a magyarság száma 
j millió 14 ezer 400 lélek

M ű v é sz e k  B a la to n fü re d e n .
Jobbról balra : H erczeg h  F eren c, a v ilághírű  iró  ; C sath ón é A czél Ilona, B ayor G izi. a Nem zeti 

S zín h áz m űvésznői ; C sathó Kálmán, a N em zeti Színház rendezője.
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H O V Á  K E L L  F O R D U L N I  H A .D JF O G O L Y Ü G Y ­
B E N ?  A  képv ise lőház  111. szám ú b iz o t ts á g i te rm é b e n  
fbejárat a V H . kapun) á llan d ó  h a d ifo g o ly - iro d a  d o lg o ­
zik reggel k ilenc ó rá tó l d é lu tán  k é t ó rá ig . F e lk é r ik  az 
összes é rd e k lő d ő k e t, h o g y  leve le ikke l, táv ira ta ik k a l és 
m indenféle m ás irá n y ú  tu d ak o zó d ása ik k a l id e  fo rd u ljan ak .

B É K É S  K Ö Z S É G B E N  M E G O L D O T T Á K  A  
H Á Z H E L Y R E N D E Z É S T . B ékés k ö zség  a h á z h e ly ­
ren d ezés  k é rd é s é t úg y  o ld o tta  m eg , h o g y  sa já t fö ld jé ­
ből a d o tt  az ig é n y jo g o su ltak n ak . A k ik  50 száza lék ig  
ro k k an tak , azok  a fö ld e t in g y en , akik leg a láb b  12 he ti 
fro n tszo lg á la to t te l je s íte tte k , azok 50 száza lék  e n g e d ­
m énnyel, a tö b b iek  ren d es  á rb an  kap ják  a fö ld e t 10 évi 
ré sz le tf iz e té sre .

RENDELET A MEZŐGAZDASÁGI KAMARÁK FEL­
ÁLLÍTÁSÁRÓL. A községi, járási és vármegyei érdekképvisele­
tek megválasztási nagyjában a múlt hó elején befejeződött és 
valószínűleg augusztus közepére megkezdhetik működésűket. 
Épen erre való tekintettel a földmívelésügyi minisztérium 
most küldötte ki az utasítást az egyes vármegyei érdekeltségek­
nek, hogy a minisztérium által megállapított számarányban 
válasszák meg a kamara tagjait.

A BALATONMENT1 HÁZIIPARI NYERSANYAGOK 
KITERMELÉSE érdekében a földmívelésügyi minisztériumban 
értekezlet volt a balatoni vizibirtokosokkal a nád. sás és gyé­
kény kitermelése és háziiparilag való földolgozása érdekében. 
A megállapodás szerint augusztus első felében részben motoros, 
részben kézierővel megkezdik a Balaton százmilliókat érő nyers­
anyagának kitermelését.

MÉHÉSZETI KIÁLLÍTÁS GYŐRÖTT. A Győri és 
Győrvidéki Méhészegyesület e hó 14. i j .  és 16-án Győrben 
vándorgyűléssel és vásárral kapcsolatos méhészeti kiállítást 
rendez. A kiállítás ünnepélyes megnyitása augusztus 14-én dél­
előtt lesz. A rendezőbizottság előzetes bejelentés esetén biztosítja 
a látogatók részére az elszállásolást. A kereskedelmi minisztérium 
engedélyezte a kiállítási anyagok kedvezményes szállítását.

DRÁGÁBB LETT A ROMÁN VÍZUM. A budapesti 
romín főkonzulátus közli mindazokkal, akik Romániába akar­
nak utazni, hogy az útlevél láttamozdsának dija 450 korona.

Holland; ai gyerm ek-m éhészek

TELEPÍTÉS NAGYBÁNHEGYES KÖZSÉG HATÁRÁ­
BAN. Mezőkovácsháza mellett, Nagybánhegyes község határá­
ban a kaszaperpusztai vasúti megállónál az országos földbirtok- 
rendező bizottság új község telepítését határozta el. Száz csa­
lád részére egyenkint 600 négyszögöl területet sajátítottak ki-

TÖRVÉNY AZ ŐRLÉSI ÉS FORGALMI ADÓRÓL. 
A hivatalos lap 171. száma intézkedik az őrlési, cukborrépa-. állal, 
forgalmi is általános forgalmi adóról. Ezek szerint minden malom 
köteles a földolgozott gabonaneműekből az állam részére az 
őrlési adót természetben visszatartani és beszolgáltatni. Ezt az 
adót a törvény az őrlés, vagy hántolás végett behozott gabona- 
nemüekből íjO'o-ban. a darálás vagy egyéb földolgozás végett 
behozott gabonaneműeknél 8o/o-ban állapítja meg. Gabonaneműt 
megőröltetni, vagy bármi módon földolgoztatni csakis a községi
elöljáróság áltat kiállított ffrlósi igazolvány alapján szabad. _
A cukorgyárba beszállított répa után 2 százalék forgalmi adil 
kell fizetni. — A törvény második fejezete intézkedik az állat- 
forgalmi adóról, mely szerint minden olyan állat-tulajdonjog 
átruházása után, melyet csak marhalevél kiállításával lehet át­
ruházni. a vételárnak, illetőleg az állal átlagos forgalmi árának 
j  százalékát kell forgalmi adóban megfizetni. —  A törvény 
harmadik paragrafusa intézkedik az általános forgalmi adóról.

KITÜNTETETT FÖLDMÍVES. Baranya vármegye Magyar- 
hertelend községében a napokban folyt le Szakáll József 80 éves 
fŐldmíves ünneplése, akit a földmívelésügyi minisztérium 500 
korona jutalommal és díszes emléklappal tüntetett ki 60 évi 
szakadatlan munkája emlékére. Az ünnepélyen Forray járási 
főszolgabiró, majd Szily Tamás v. főispán, a Gazdasági 'Egyesü­
let elnöke méltatták a főldmíves érdemeit. Az ünnepély után 
társasvacsorát rendeztek.

AZ ÁLLAMI ITALMÉRÉSI JÖVEDÉKRŐL SZÓLÓ 
TÖRVÉNY VÉGREHAJTÁSA. A pénzügyminiszter az állami 
italmérési jövedékről szóló törvényhez kiadta a végrehajtási 
utasítást. Az utasítás szerint a bornak, bormustnak, gyümölcs­
bornak. sörnek és égetett szeszes italoknak kimérése is kismér­
tékben árusítása, égetett szeszes italok nagybani eladása fölött 
az állam rendelkezik. Ezeket az italokat csak az mérheti ki, 
akinek a pénzügyi hatóság erre engedélyt ad. Közvetítéshez ipar- 
engedély kell és az üzletnek megkezdését Írásban kell bejelenteni.

JELENTKEZÉS AZ ERDÉSZETI ÁLLAMVIZSGÁRA. 
Az idén őszi erdészeti államvizsgát november 7-én tartják 

meg. A szabályszerűen fel­
szerelt kérvényeket a főld- 
mívelésügyi minisztériumer­
dészeti főosztályának címére 
(V., Zoltán-u. 16.) legké­
sőbb aug. végéig beküldeni.

AZ ÁLLATFORGALMI 
R E N D E L E T  M ÓDOSÍ­
TÁSA. A földmívelésügyi 
miniszter rendeletet adott 
ki, amely az állatok, állati 
nyerstermények és vész­
terjesztő tárgyak állategész- 
ségrendőri szabályait mó­
dosítja. Eszerint hasított 
körmü állatokat az állator­
vos a fél költségén meg­
vizsgálja. Ha ez a vizsgálat 
kedvező eredménnyel jár. 
azt a kisérő okmányon 
igazolja és marhalevelet 
állíttat ki. Ha lábon hajtják 
az állatot, akkor az állat­
orvost erről értesíteni kell; 
ezeket az állatokat más álla­
toktól elkülönítve tartják és 
szintén megvizsgálják. Az 
állatokat a vizsgálat és 
marhalevél kiállítása után a 
budapesti vágómarhavásárra 
és a zárt sertésvásárra szállít­
ják és elkülönítve tartják.
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D ANNUNZJO A HA­
LÁLT KERESI. D'^nunzio a 
fiumei légionáriusokat levél­
ben felszólította, hogy a Ba- 
ross-kikötőt végső lehelletü- 
kig védelmezzék. végső ve­
szély pillanatában 6 is olt fo g  
teremni, hogy légionáriusaival 
együtt haljon meg.

EGY ŐRÜLT MEG  
A K A R T A  «B U K TA T N 1»  
BRIANDOT. A francia kOl- 
ügyminiszterium lépcsőjén a 
napokban egy kifogástalan öl­
tözetű ember rohant fel és 
mindenáron beszélni akart 
Briand miniszterelnökkel. Egy 
lakatos útját állotta, mire ve­
szekedni kezdett, azt hangoz­
tatva, hogy meg fogja buktatni

Briandot. Mikor megtudta, hogy a miniszterelnök távol van, 
kijelentette, hogy majd megtalálja őt. Fenyegetéseire letartóz­
tatták. A rendőrség megállapította róla, hogy elmebeteg.

TŰZVÉSZ PUSZTÍTOTT KERESZTESEN. Keresztes 
fejérmegyei községben Pap Gábor gazda cséplőgépjének a 
benzintartánya fölrobbant és pár perc alatt lángbaboTÍtotta a 
házat is. Hirte.*n szélvihar támadt és a tűz rohamosan terjedt. 
Egy óra múlva már a község valamennyi háza lángban állott. 
A tüzet amely este ütött ki. csak a reggeli órákban sikerült 
megfékezni. Reggelig huszonkilenc ház égett porrá, valamint 
két gabonaraktár, mintegy húsz vagon gabonával. A kár meg­
haladja a harminc millió koronát.

A DIPLOMATÁK IS EMBEREK. Londonban most je­
lent meg egy könyv, »melynek « -íx  új v i ’ág megalkotóin a címe. 
A könyv érdekes történeteket és anekdótikat közöl az ántánt 
híres államférfiakról. Briandiól és Jlsijuithról szól az alábbi mu­
latságos kis história. Asquith még miniszterelnök volt és tanács­
kozásra várta Londonba a francia vezérpolitikust. Briand korán 
reggel érkezett meg Londonba és egyenesen Asquith-hoz ment. 
Az angol miniszterelnök hosszú beszéddel nyitotta meg a kon­
ferenciát. ám Briand annyira ki volt merülve, hogy ültében 
azonmód elaludt és csak akkor riadt fö l, amiker ^síjuilh befejezte 
mondókájat. Briand nem jött zavarba és átvette a szót. Asquith 
nagykényelmesen kinyujtózott a karosszékében, zsebébe sülyesz- 
tette kezeit, lehunyta szemét — és akkor ébredt föl, amikor Briand 
fejezte be beszédéi. Vájjon melyik kis nemzet sorsáról dSntStlek f

ORSZÁGOS REFORMÁTUS LELKÉSZÉRTEKEZLET 
LESZ. Augusztus végén kunhegyesen a református lelkészi kar 
országos értekezletet tart. Ennek a megbeszélésnek célja a 
református egyházi élet bensőségesebbé tétele és a hívek val­
lási buzgóságának fokozása.

FAMAGVAK GYŰJTÉSE. A főldmívelésügyi miniszter 
utasította az erdőfelügyelőségeket a famagvak gyűjtésére, vala­
mint arra, hogy a csemetekertek állapotáról és a csemeték fej­
lődéséről tegyenek jelentést.

MEGENGEDIK A BORJÚK!VITELT. Értesülésünk sze­
rint megállapították a kiviteli célokra engedélyezett borjúmeny- 
nyiséget és jelenleg a pénzügyminisztérium illetékes ügyosztálya 
dolgozik a kiviteli illeték megállapításán.

KÖRÜLMÉNYES TEM ETÉS A NYÍLT TENGEREN. 
Fastnettől keletre a nyílt tengeren haladt a Cunard Line Car- 
mania nevű hajója, midőn különös szikratáviratot kapott egy 
kanadai hajóról. Ennek ugyanis meghalt a fűtője s eltemetésé­
hez hiányzott — a temetési szertartási könyv. A kanadai hajó 
kérelmére a Carmaria szikratdviralban adta le a temetéli szer- 
tartóit, amelyet az érkező szikratdt iratról laponként olvasott le a 
kanadai hajó kapitánya, aki ekként derék fűtőjét annak rendje és 
midja szerint eltemethette. A szertartásnak szikratávíró útján tör­
tént leadása egy óra hosszat tartott.

ÚJABB VASUTÜGYI TANÁCSKOZÁS LESZ A SZER- 
BEKKEL. Tjelebidn újabb vasútügyi konferencia lesz. melyen a 
közvetlen teherforgalom föltételeit tárgyalják meg a magyar és 
’zerb kiküldöttek.

REMETHEY D EZ SŐ : ((SZERELEM ÉS EMLÉK®. 
Űj költő mutatkozik be i 20 oldalas yerseskőnyvével és örömmel 
jelenthetjük, hogy ez a csokor költeménye nyeresége irodal­
munknak. Gördülékeny és művésziesen finom, de azért mind­
végig zamatos magyar nyelven ír Remethey s még hozzá a 
verselési készsége kiforrott, jó lendületű. A szép költői hason­
latok, az eredeti szóvirágok egymást érik. Rímei pompásan 
csengők, tiszták. Verseiben főképpen a szerelemről dalol, de 
vannak őszi hangulatú tájfestő költeményei is. Külön kiemeljük 
a hadirokkantakról írt nagyszerű és melegérzésű verseit, annál 
is inkább, mert hiszen őmaga is háborútjárt hadirokkant. Az 
értékes könyvet nagyon ajánljuk olvasóinknak, mely ajándékul 
is igen alkalmas. Ára 60 korona. Megrendelhető kiadóhivatalunk 
útján is.

KÉTSZÁZÖTVEN ÉVES A KÁVÉ. Valószínűleg igen 
kevesen tudják, hogy a kávé. amely egyik legjelentősebb cikke 
a világkereskedelemnek, ebben az évben ünnepli elterjedettségé- 
nek kétszázötvenedik évfordulóját. 1 640-ben egy  örmény ember, 
névszerint Pascal, Marseilleben nyitotta meg az első kávéházat. 
Bár a mokka-kávé, mellyel megkínálta vendégeit, nem az első 
ilynemű ital volt Európában. — a kávémagot már 1624 ben 
használták Londonban orvosi célokra — de a kávét, mint élve­
zeti cikket, örményünk szolgálta fel először vendégeinek. Pascal 
újdonsült vállalkozása nagyszerűen beütött, meggazdagodott 
belőle és rá egy esztendőre már Párisban nyitott kávéhízat. 
Tizenhét esztendeig nem akadt vetélytársa, attól kezdve azon­
ban gombamódra szaporodtak a kávéházak. A tizenhetedik 
század utolsó évtizedében már kétszáz kávéház virágzott Páris­
ban. A kávéház-divatot ezután Ausztria vette át Paristól és az 
első bécsi kávéház 1684-ben nyílt meg. Egy lengyel zsidó 
ugyanis megvásárolta a törököktől a leszerelt hadsereg 
készletét és ebből főzött feketét a bécsieknek, akik hamarosan 
megkedvelték az ismeretlen italt. Ausztriából Németországba 
vándorolt át a kávéház, ahol az első ilyen helyiség 1686-ban 
Regensburgban nyílt meg. A kávénak azonban akadtak ellenségei 
is. 1738-ban a tea mellett népámító italnak kezdték nevezni. 
Röpiratok jelentek meg a kávé ellen és felelőssé tették az arab 
italt még azért is. hogy az egyébként csöndes polgárok kissé 
túlhevesen foglalkoznak a politikával. A kávé ellenségei elérték 
azt, hogy némely országban csakugyan betiltották a fekete 
élvezését. Halberstadt nevű városban egyenesen kávétörvényt 
hirdettek ki. amely tizenkét pontból állt. Csak nemes ember 
ihatott kávét, másnak hat garas büntetést kellett fizetnie, ha 
megszegte a tilalmat. Pesten a XV111. század vége felé nyílt meg 
az első kávéház «A Tőrök Tsászárhoz» címezve és történelmi 
nevezetességűvé vált a «Pilvax», Petőfi és a márciusi ifjúság 
tanyája.

------

Friedrich István •Bwlatonfüreden.
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1RTÓHÁBORÚ A NÉGEREK ELLEN. Borzalmas harc 
folyt le — mint olvassuk — néhány héttel ezelőtt az Egye­
sült államok Tulsa nevű városában. Ismét kitört a gyűlölködés 
az északamerikai déli államok fehér és fekete lakosai között. 
Aliig főifegyverkezve több mint tízezer ember harcolt az utcá­
kon reggeltől estig. Végre is a fehérek kerekedtek felül és 
felgyújtották a néger-negyedet. Körülbelül másfélmillió dollár 
kárt okozott az esztelen vérengzés, amely pedig elenyésző kis 
okból támadt. Egy berúgott néger megtámadott egy fehér 
hajadont, s attól fogva lincselés lincselést követett. Katonai csa­
patokat kellett a városba vezényelni, hogy végtére elfojtsák a 
kegyetlenkedést. A katonai parancsnok kijelentette, hogy életé­
ben nem látott borzalmasabb jelenteket, mint aminók Tulsában 
pár nap alatt lejátszódtak.

MÍG AZ OROSZ NÉP É H E Z IK ... Oroszországban 
milliók szenvednek és naponta ezrek pusztulnak éhen —  de 
íme az érem másik oldala : A norvég Tidens Tegn című lap 
fölöttébb épületes cikket közöl egy lakomáról, amelyet az 
orosz szovjet-követ rendezett Stokholmban. A követnek, aki 
egyébként a forradalmak előtt egy kis vidéki orosz lapnak volt 
a tudósítója, nyolcvan titkára van, azonkívül százezer frankot 
érő automobilja és korlátlan hitelt élvez. J^ershencezv Öméltó­
sága nemrégiben szovjetcsillagos névjegyet köröztetett a stok- 
holmi diplomata társaságban és vacsorára hívta meg őket. Hogy 
illően fogadhassa vendégeit, húszezer forintért külön helyisé­
get bérelt és míg Oroszországban negyedfont kenyér a napi 
adag, ő a következő étlappal kedveskedett vendégeinek : Khak­
iével, szdrciavagdalék, halfilé, madeirái pecsenye, pulykasült szarvas- 
gombával, torta, vanília fagylalt*. A marxi elveknek egyedül a 
pezsgő esett áldozatul, de a száműzött pezsgőt bőven pótolta 
a bordeauxi, a mozeli és a se szeri, se száma likőr. Jllexandroo 
elvtárs, aki vicckonzuli címmel ékeskedik, részegen tántorgott 
egyik teremből a másikba és háromezer forintot Ígérgetett a 
zenészeknek, ha eltalálják kedves nótáját. Az asztal körül a 
vendégek ugyan nem a diplomatákból kerültek ki, mert ők szinte 
kivétel nélkül lemondták a meghívást: kereskedők, bankárok 
jelentek meg a lakomán és versenyt ittak a szovjet egészségére.

R E J T V É N Y .

B eküld te  : V áczi Béla.

A rejtvény helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával 36-ik számunkban közöljük.

A 30-ik számunkban közölt rejtvény helyes megfejtése:

Isten áldd meg hazánkat!
Megfejtették: Ifj. Szűcs Bálint, Dobos Imre, Nádasdy Ferenc, Balogh 

Elek, Piltz Gyula, Nagy István, Király Lajos, Kovács József, Toririásy Margit, 
Hosszú Lajos, Kohari Margit, Kiszely Mátyás, Paulik Ilona, Schmikl Jani, 
Almásy József, Fodor János, Cséplő Lajos, Sugár Mariska, Aianyós István, 
ifj. Náfrády Gáspár és Lajos, Pónus Las/ló, Kígyós Ferenc, Bese Mariska, 
Boros Mihály, Kongorácz Győző. Jankó András, felső Nagy Bözsi, Kovács 
Sárika, Kovács János, Zsolczay Mihályné, Novák László, Lénart György, Bene 
Mariska, Ftilöp Ferenc, ifj. Záboji Béla, Tóth Margit, Gróf József, Kiss László. 
Dudás Pál, Balogh Esztike, ifj. Makra Sándor és Baci, Bikali Ferenc, Szabó 
Elek, Kaputsi Dénes. Imre Sándor. Gombos János. ifj. Bitecz István, Harely 
László, Turóczv Lajos, ifj. Tóth István, Bitecz János, Popovits Imre, Imre 
Juliska, ifi. Bóján Imre. özv. Bóján Gergelyné, Szekeres Sándor. Csók István 
Paldi Ilonka, Zlinszky Sándor, Tolvaj Sámuel, ifj. Topovics Gábor, ifj. Mácsár 
József, Trényik István, ifj. Beke István, Lödi Imre, Vetró Fe.encné, Bálint 
Mihály, Kántor Vilma, Szelényi Béla, Hónai Gyuszi és Laci, Varga János, 
Kispál János, Juhász Teri. Pap Sándor, Szécsi Eszter, Bálint Ferenc. Balázsi 
Rózsika, Csonka József, Barlna Lajosné, ifj. Hamza István, Szijjártó Szabó 
Benjámin, Takács Dezső, Szűcs Lászlón--, Szabó Mihály, Mile József, Tóth 
Gyula, ifj. Nagy Pál, ifi. Ábrik József, Bojter István, Keresztúri Karolin, 
Branyiczki László, Verebb László, Komhányi László, Szecsi Lajos. Bucsi 
Sándor, Bozlozsriik János, Kuzd-r Gyula. Battyáni Sándor, Penészleki Hitel 
szövetkezet, Löwenkopf Adolf. ifj. Spisák János, idb. Nagy Kálmán, Vermes 
Lajos, Kovács Jenő, Nyerges Mihály. Horváth Viktor, idb.'Boros Pál, Kovács 
Sándor, ifj; Lengyel József. L. Szabó Sándor, Szűcs Lajos, Kisgergely Ágos­
tonná, Koiózs Istvánná, Korózs Antal. Nviri Esztike, Mészáros Antal, Potecki 
Lajos, Kiss József, Szobek Lóránd, Nagy László, Mojzis Andrásné, ifj. Batha 
Kálmán, ifj. Baranyai Imre Havasi Dénes, Székelv Géza, Kövér Balázs, Han 
zya-szeméiyzet (Szabadszállás).

Jutalomkönyvet nyertek: Romhányi László (K  arancs- 
ke-.z). Szekeres Sándor (Sarkad), Horváth Péter (Vas- 
s>dr). Nagy László Bajter István (Homok-
•senlgySrgy), Szűcs Lászlóné (Kisfalud;, ifj. Batha Kálmán 
(Nagyrákos). Imre Juliska fruiajieniimre;, Vetró Ferencné 
(Kiskundorozsma). TurÓCzy Lajos (Eger).

A j  i -ik szamunkban közölt rejtvény helyes megfejtését a meg­
fejtők és nyertesek névsorival a jövő heti számunkban közöljük.

Ofuctsóinkhoz !
Felkérjük azon előfizetőinket, kiknek előfizetése f. é. aug. 

,,,vn !cJár, hogy előfizetésüket a csatolt postautalványon meg­
újítani szíveskedjenek, nehogy az előfizetési díj hiánya miatt 
a lap küldésében fennakadás álljon be.

Augusztus 15-ével új előfizetést nyilunk s mindazoknak, akik 
legalább egy féláore előfizetnek. vagy előfizetésüket félévvel meg­
hosszabbítják ingyen és bérmenlesen küldjük meg

a földbirtokreformtörvény magyarázatát, amely minden ki»- 
gazda és földmives szamára nélkülözhetetlen ; vagy esetleget 
kívánságára ehelyett egy

művészi képalbumot, mely hat darab művészi, több szín­
nyomású képet tartalmaz.

Gyűjtőinknek
. ke‘ gyújtott előfizető után egy keretezésre alkalmas, tőbt 

színnyomású művészi képet adunk ingyen,
iiiTwOit/ yU-Ít?‘.‘ - elö,izetö után HOGYAN LEHET FÖLDHÖZ 
JUINI .' c:mu könyvet, a földreformtörvény magyarázatát ad 
juk, mely mmden gazda és földmíves számára nélkülözhetetlen : 
bniriir.t 5yUJ,Ott eJ??Aze!0 után lapunkat t.szteletpéldánykénl 
npdii t e .a/ yUí tÓ c2mére. vagy egy értékes könyvet vagy

Cápánk eíSfizetési ára  féfeure 60 korona, 
e$ész éure 110 korona. \  „Vasárnap- kiadóhivatala.

Budapest, IV., Múzeum-körűt 1.

x.
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Z  518-AS VONAT
T ö r té n e t  az a m e r ik a i e rd ő é g é s e k  

id e jé b ő l —

I R T A :  W . B E R D R O W .

(6. folytatás.)
A  tö m eg  fe ls z e d e ló z k ö d ö tt és u tra k e lt , am en n y ire  

a rek k en ő  m eleg  e n g e d te , m inél g y o rs a b b a n  v ég ig  a 
sínek  m en tén , é szak  fe lé  a ném a g y a n ta p á rá s  fen y v es­
ben . A  le g tö b b je  m ár elő! já r t  s azok , ak ik  v o n a to t 
rem élv e  e d d ig  a fu lla sz tó  lev eg ő jű  állom áson  ro s to k o lta k , 
sie tv e  nyom ukba e re d te k . C sak  n éh án y  c sö k ö n y ö s  szo m ­
sz é d ró l b e szé lték , h o g y  v isszam arad tak  H ie k le y b e n  és a 
p á r  k ő h áz  p in c é jé b e n , v ag y  m ély , k iá so tt b a r la n g o k b a n  
várják  a v e szed e lem  á tv o n u lá sá t.

K örü lbe lü l k é ts z á z  fő re  m en t a tö m e g , m ely  k isebb  
c so p o r to k ra  o szo lv a , ré s z in t n eh éz  te rh e k k e l, ré s z in t  kis 
kézi p o d g y ászo k k a l m eg rak o d v a  —  v o ltak  o ly a n o k  is, 
akik ta l ig á ra  rak ták  có k -m ó k ju k a t —  tö r te t e t t  e lő re . 
H a llg a ta g o n , iz g a to tta n  és e g y b e n  k ifá ra d ta n  a d é le lő tti 
e sem én y ek tő l, la n k a d ta n  a fo k o zó d ó  h ő sé g tő l, sz a p o rá z -  
ták  lé p te ik e t . E g y ik -m á s ik  e m b e r g y a k ra n  v issza-v issza  
p il la n to tt  a k o m o r lá th a tá r  fe lé , m in th a  fé lne , h o g y  
m ár-m á r fe ltűn ik  az izzó  te s tű  R ém . É s  ném án s z e d e ­
g e tte  k i-k i a lá b a it, h o g y  u to lsó n ak  ne m arad jo n  a s o r­
ban. O ly k o r  kocsi ro b o g o t t  el a sszo n n y a l, g y e rm ek k e l, 
p o d g y ászo k k a l e rő s e n  m eg rak v a , b e h a jto tta k  a fák közé , 
ho g y  a g y a lo g ló k a t k ik e rü l jé k ; a m o tt e g y -e g y  lovas 
v á g ta to tt  á t tü s k ö n -b o k ro n . V a lam e n n y ien  lázas m ene- 
kedésben  a k ö zö s e llen ség , a fé le lm e te s  v ö rö s  kakas e lő l.

E l t e l t  eg y  ó ra , dél le t t  an é lk ü l, h o g y  valak inek  
eszéb e  ju to t t  vo ln a  a p ih en és . L ih e g v e , a g y e rm e k e k e t 
m ajd ö lb ev év e , m ajd m aguk  u tán  vonszo lva , s ie te t t  to v áb b  
és to v á b b  a sszo n y  és férfi. A z  e lm a ra d o z ó k  ho l it t, hol 
o tt  d o b á ltá k  el m aguk tó l p o d g y á sz u k  e g y  ré s z é t  és ip a r ­
k o d ta k  m inél g y o rs a b b a n  v isszacsa tlak o zn i a k a rav án h o z . 
M ö g ö t tü k  az o n b a n  m ind  m a g a sa b b ra  to rn y o s o d o tt  a 
fek e te b a rn a , v ész tjó s ló  fal és s z e g é ly e  e lé r te  m ár a nap  
tá n y é r já t  is. A  nap  e lő s z ö r  p iro s  le t t ,  m in t a v ér, m ajd 
e lb a rn u lt ,  végü l íb o ly a sz ín b e n  d e re n g e t t  n éh án y  p e rc ig  
a s ö té t  fü s tö n  á t, m ajd  fakó  k o ro n g g á  v á lto z o tt  és az 
e rd ő r e  a lk o n y a t b o ru l t.  A  fo r ró  sz e llő  finom , b a rn a  
k ö d ö t h o z o tt  m agáva l, m e ly  a p rá n k é n t s ű rű s ö d ö tt .  N e m ­
so k á ra  a m en e t vég én  lev ő k  szem  e lő t t  v e sz te tté k  az 
é len  h a la d ó k a t és k im o n d h a ta tla n  fé le lem  fo g ta  el az 
a ssz o n y o k a t és g y e rm e k e k e t. A  ta l ig á k b ó l k is z ó rtá k  a 
le g é r té k e s e b b  h o lm ik a t is és az a p ró s á g o k a t ü lte tté k  h e ­
ly ü k b e , m íg  a férfiak  fö ld ig  g ö rn y e d v e  az iz zó  le v e g ő ­
tő l, m in d en  e re jü k e t m eg fe sz ítv e , fö lv á ltv a  to ltá k  a le g ­
b e cse seb b  te rh e t .  A  m e n e t ö ssz é b b  tö m ö rü lt  é s  vo n ­
s z o ló n  h a la d t a sínek  m en tén  e lő re , e lő r e  az e g y re  
s ö té te b b  e r d ő b e n . . .

H ir te le n  az á llo m ásfő n ö k  is fe lb u k k an t k ö z ö ttü k . 
A  k é t f ia ta lem b er ú g y  lá tsz ik  m e g ta lá lta  a h e ly e t , aho l 
a tá v iró v e z e té k e t e lv ág ták , m e r t nem  sokkal az u to lsó  
lakos e ltá v o z ta  u tán  s ik e rü lt fe lsz ó líta n i D u lu th o t  és 
n y o m b an  v o n a to t k é r te k .

E z  a h ír  ném i e rő t  ö n tö t t  a c sü g g e d t 
em b erek b e . H a  O u lu th b ó l azonna l v o n a to t 
m en esz te ttek , ak k o r az m ár E lk to n b a n  le h e t, 
talán m ég k ö z e le b b .

Íg y  te l t  el a k ö v e tk e z ő  n e g y e d ó ra , m ik ö zb en  a 
lábak  b iz o n y ta la n u l ta p o g a ttá k  az u ta t , a t ik k a d t tü d ő k  
p e d ig  z ih á lv a  sz ív ták  b e  a fo r ró , so rv a sz tó , fü s tö s  lev e ­
g ő t. N a g y  k o ro m p ih é k  k a v a ro g ta k  a szé lb en  és a k i­
s z á r a d t  fák i t t - o t t  m e g re c c se n te k . A  fo r ró  szé l to m b o ló , 
lé le k z e tfo jtó  o rk án n á  m é rg e se d e t t  és m in d en k i e lé rk e ­
z e ttn e k  lá t ta  a le g n a g y o b b  v e sz é ly t. A  lá n g te n g e r  ó riá s i 
lé p te k k e l k ö z e le d e tt ,  ta lán  m ár el is é r t e  H ie k le y t .

A z  a sszo n y o k  le g n a g y o b b  ré s z e  a fö ld re  ro s k a d t  
és nem  a k a r t to v á b b  m enn i. A  férfiak  tan ác s ta lan u l 
á llo tta k . M é ly s é g e s , b o rza lm as  s ö té ts é g  v e tte  k ö rü l a 
sz e re n c sé tle n e k e t. V as ta g , fo r ró  h a m u ré te g e k  c sa p ó d ta k  
a ja jg a tó  n ő k re  és a v is ító  g y e rm e k e k re  s n é h á n y  lé p é s ­
n y ire  a k é ts é g b e e s e t t  tö m e g tő l é le sen  p a tto g ta k  a fenyők  
és a hőség 'tő l r e p e d e z ő  fák . S en k i sem  tu d o t t  tíz  lé p é s ­
nél m e ssz ib b re  e llá tn i.

—  E lv e sz tü n k !  —  h a n g z o tt  az  á lta lán o s  k iá ltá s .
—  C sen d  ! —  k iá l to t ta  e g y s z e r re  eg y  h a n g  a m e­

n e t é lé rő l. —  C sen d  ! P a jtá so k , az  I s te n  sz e re lm é re , e g y  
p illan a tra  n y u g a lm a t!

A  k é ts é g b e e s e t t  k iá ltá s  m áso d p e rc n y i id ő re  e ln ém í­
to t t  m in d e n k it s csak a szé lv é sz  s iv ítá sá t, a fu ld o k ló  
g y e rm e k e k  n y ö s z ö rg é s é t  és c g y -e g y  sz ik k ad t fen y ő n ek  
a ro p p a n á s á t le h e te t t  h a llan i.

A k k o r  h a lk , távo li ro b a j , m in th a  m é r tfö ld e s  tá v o l­
ság b ó l jö n n e , sz in te  k iv e h e te tle n  d ö rg é s fé le , s z a k a d a t­
lan , o ly k o r  e rő s b ö d ő , m ajd  m eg  e lh a ló  d ü b ö rg é s  h a lla t­
s z o t t  m essz irő l, n a g y o n  m essz irő l, a m e ly e t m in d an n y ian  
c so d á la to sa n  m e g é le se d e t t fü lle l n esze itek .

—  A  vona t, a v o n a t!  —  k iá lto tta k  fel e g y esek  h a n ­
g o san , m ire  v ih a ro s  d ia d a lo rd í tá s  v o lt a válasz. Á m  azu tán  
m inden  e re jü k e t m eg fesz ítv e  f ig y e ltek  s p e rc e k ig  csak az 
e lem i vész fo k o zó d v a  e rő s b ö d ő  zen eb o n á ja  h a lla ts z o tt .

H a r tf o rd  k ö zv e tlen ü l a s ín ek h ez  to la k o d o tt  és m a­
g áh o z  s z o r íto t ta  á lé it  fe le ség é t, a fé lig  á ju lt M a r y t  és velük 
a g y e rm e k e it, akik ré s z in t  ö lb en , ré sz in t a m ag u k  lábán  
téve m eg az u ta t , s z in te  fr is se b b e k  vo ltak  a fe ln ő ttek n é l.

—  T a k a r já to k  be  m a g a to k a t jól —  sú g ta  nek ik  
H a r t f o rd  és m aga  is sz o ro sa n  a fe jé re  h ú z ta  k ab á tján ak  
eg y ik  sz á rn y á t, h o g y  a rc á t , h a já t m eg v éd je  az izzó  
h am u tó l, m ely  m o s t e ső k é n t h u ll t  a m a g a sb ó l.

H a r t f o rd  is m eg fesz ítv e  figye lt á k ö z e le d ő  v o n a t 
d ü b ö rg é s é re . A  ham u le p e rz s e l te  szak á llá t, b a ju szá t és 
az e lv ise lh e te tle n  h ő sé g tő l p ö ffed n i, hám lan i k e z d e t t  az 
a rca  b ő re , an é lk ü l, h o g y  é sz re v e tte  volna. M e r e d t  szem ­
m el, m in th a  b e le lá tn a  a s ö té ts é g b e , n é z e t t  észak  felé, 
am errő l p e rc e k  ó ta  tisz tá n  ha llha‘6 vo lt a v o n a t zak a ­
to lá sa .

R ém es p illa n a to k  vo ltak  ezek  az a sszo n y n ép  és a g y e r ­
m ekek  szám ára , ak ik  fejük b ú b já ig  b e p ó ly á z v a , eszm é­
le tle n ü l a fö ld ö n  h e v e rte k  v ag y  h is z té r ik u s  s író g ö rc s ­
ro h a m b a n  a s ín e k re  v e te t té k  m a g u k a t; b o rza lm as  p illa ­

n a to k  a férfiak  szám ára  is , akik övéik  körü l 
fo rg o ló d ta k , b á to r sá g o t p ró b á lv a  é lesz tge tn i 
b en n ü k  s k ö zb en  e re jü k e t végsők ig  feszítve, 
a k ö z e le d ő  tű z v é sz t figyelték .
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Augusztus 7-én.
G a b u u a - é s  v e tő m a g v á s & r . (Fővárosi árak.) Búza 1430—1470 K, 

rozs 1150—1170 K, tavaszi árpa 1300—1350 K, sörárpa 1600—1650 K, repce 
1600—1730 K, zab 1380—14*25 K, tengeri 1340—1380 K, köles 1000—1050 K, 
fehér bab 1450-1550 K, tarka bab 1250-1300 K. Az árak a feladó vasútállomá­
son értendők 100 kilogrammonként.

T a k a r m á n y  v á s á r .  Elsőrendű új széna 420 140 K. elsőrendű ó
széna 330—400 K, bükköny és muhar 300—400 K, új lucerna 450—460 K, 
szalma 250—260 K, zsupszalma 240-230 K, takarmányszalma 260—270 K.

V e t ő m a g v a k .  Viktória borso 1600-1800 K, őszi borsó 1200—1400 K, 
mák 5600-5800 K, napraforgómag 1200—1500 K, biborhereraag 2400-2800 K.

S e r t é s  v á s á r .  Fiatal nehéz sertés 78—82 K, kivételesen 84 K, 
fiatal közép 74—78 K, urasági öreg 76—30 K, selejtezett könnyű 62 68 K, 
zsír nagyban 120 K, szalonna 96—100 K, sovány sertés, nem vészelt 55—58 K, 
vészelt 60—65 K kilogrammonként, élősúlyban.

B * r jú - é s  J u h v ú sú r . Elsőrendű borjú 30—36 K. másodrendű borjú
25— 29 K, silány minőségű 14—16 K.

S z a r v a s in a r l ia v á s á r .  Ökör: I. o. kivételes 40 K, I. 0. 30—36 E,
II. 0. 22_28 K, III. o. 13—22 K, kicsontozni való 12—16 K. Tehén: I. 0.
28—34 K, II. o. 20 -26 K. III. o. 16—20 K. Bika : I. o. kivételes 34 K, I. 0.
26— 30 K. II. o. 24 K. III. o. 16—20 K. A budapesti vágómarhavásáron a követ­
kező árakat fizették, kilogrammonként élősúlyban : Bika jobb minőségű 27— 
34 K, bika silányabb 15—24 K, ökör jobb minőségű 32 —40 K, közép 21—23 K, 
alárendelt minőségű 13—19 K, magyar tehén 20—39 K, tarka tehén 16—34 K, 
bivaly ',16—26 K, növendék 10—18 K, kicsontozni való 12—16 K kilogram­
monként, élősúlyban.

L ó v á s á r .  Igás kocsiló ' (nehéz nyugati fajta) 13.000— 55.00G K, igás 
kocsi ló (könnyű) 9500—18.000 K között kelt el.

G y a p jú  v á s á r .  A gyapjúpiac üzlettelen, az irányzat igen lanyha 
kötések elvétve 52—56 K körül mozogtak.

B ő r  é s  l á g g y á .  A folyó heten 65—68—70 koronát fizették tarka 
marhabőrért és 5 K-val kevesebbet magyarért és bikabőrért. Borjúbőrért 
85—99, juhbőrért 13 K-t fizettek kilónként. A bőrárak tehát a nemzetközi 
viszonylatban 10—15 K-val alacsonyabbak. Vidéken a marhabőr 45—60 K, 
j iihhör 10—12 K, borjúbőr 50—65 K kg.-ként zöldsúlyban. Vidéken faggyú 
20—44 K.

Z ö l d s é g f é l é k  é s  g y ü m ö lc s .  Napiárak kicsinyben a budapost 
vásárcsarnokban. Sárgarépa, zöldjével kg.-ja 10-13 K. csomója 2 -4  K. petre­
zselyem, zöldjével kg.-ja 14-30 K, csomója 2 -10  K, zeller, újdonság darabja 
1*50—2*50 K, kalarábé darabja 1*80—2*20 K, vöröshagyma, makói kg.-ja 9 K, 
közönséges 8 -9  K, fokhagyma uj 30-32 K, paradicsom érett 4 - 5  K, tengeri 
darabja 1.20-2 K, paraj, tisztított kg.-ja 7 - 9  K, sóska 4 - 8  K, retek, fekete
12 16 K, zöldpaprika, apró hegyes darabja 30—40 fill., tölteni való *80—
1-60 K, kelkáposzta kg.-ja 12-15 K, saláta fejes darabja 4 K, zöldbab kg.-ja 
12—15 K, vajbab 16—20 K, vöröskáposzía 8 — 10 K, tök. hazai 2*50—3 K, ugorka* 
hazai 10—15 K, fejeskáposzta kg.-ja 7—8 K, karfiol 10-20 K, görögdinnye
10 12 K, közönséges 8—10 K, alma, válogatott 15—34 K, alma közönséges
10—14 K, körte válogatott 24—35 K, közönséges 14—20 K, szőlő, újdonság 
32 -4 0  K, barack, kajszin 36-40 K, őszi 30—80 ;K, ringló, nemes 18-28 K, 
közönséges 8—14 K, szilva, vörös és kék 7 10 K, szilva, berzencei 10—15 K.

B a r o m fi  é s  lo j ú s .  Élő csirke, rántanivaló, párja 70 110 K. élő csirke, 
sütnivaló, párja 120—170 K, élő hízott kacsa és liba kg.-ja 75—80 K, tisztított 
hízott kacsa, liba kg.-ja 80—95 K, élő sovány kacsa párja 90-160 K, éló sovány 
liba párja 260 -300 K, élő tyúk párja 160-200 K, tojás darabja 3.20-3*50 K.

Bor éa n e s > . A borárak -  utolsó jelentésünk óta — emelkedtek, 
ami részben a nagy hőség által okozta károkkal, részben a megcsappant kész 
letekkel van összefüggésben. A kivitel egészen jelentéktelen; a borforgalom 
<sak a belső szükséglet fedezésére szoritkozik. — A budapesti szeszpiac 
jegyzése adózott finomítványért 190 K, mig adózatlanért 90 K ; a vidéki fino­
mítók 80. K körüli árakat igényelnek finomítványért és 70 K körüli árakat 
szabad nyersért. A nemes pálinkapiac is megszilárdult, valódi szilvóriumért 
240 K, valódi törkölyért és seprőpálinkáért 215 K és borpárlatért 300 K korüli 
árakat igényelnek az árubirtokosok.

I d e g e n  p é n z n e m e k  l e y m a j |a . a h b  á r a .  1921. augusztus 9-én 1 drb 
Napoleon-arany 1240 K, angol font 1430 K, dollár 385 K, francia frank 30*75 K, 
lengyel márka 18*5 f, német márka 4 K 80 f, olasz líra 17 K osztrák korona 
32*25 f, orosz rubel 57*5 f, román lei 4 K 96 f, cseh szokol 4 K 95 f, szerb dinár 
9 K 10 f, 1 ezüst korona 15*50 K, 100 magyar koronáért Zürichben 1*52‘/a svájci 
frankot fizettek.
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vidéki szövetkezetei*„ndugya
s z e r e z h e t i k  be 

ruházati cikkeiket, miért is ajánlatos, hogy
a kisgazda és fóldmives úgy a saját vala­
mint a családtagjainak ruhasziiksogletet
mint: kész férfi öltönyök, férfi és női felsőkabá­

tok, fiú- és gyermekruhák, férfi éa női kö­
tött kabátok, swetterek, férfi, női és gyer­
mekharisnyák, szövet- és kelmeárukat

a U h n n u o *1 v id é k i s z ö v e tk e z e te i
^ ílC U iyyct u tjá n  s z e r e z z e  b e .

A Magyar
Gazdák Biztosító Intézete

G a z d á k
Biztositó 2036

Szövetkezete

Nagyapáról unokára

d l

Necsak olvassuk, hanem ter­
jesszük is a magyar gazdák és 
kisiparosok egyetlen napilapját

“ UJ BARÁZDÁT
és legszebb képes hetilapját a

..VASÁRNAPI

IgazQatósáQ: Budapest, Ollöi*űt 1.

A gabonaterm és fo ko zása .
Irta:
REICHENBACH.

Ára K 26*40.
Porto K 5.—.

Megrendelhető az összeg 
előzetes beküldésével az 
Uj Barázda kiadóhivatal 
utján Budapest, IV., 
Muzeum-körut 1. szám.

Szakorvosi vér’ *
HmdaMa « |é a  i n .

SS., L w .  1.

nemibetegek részére. 
EZÜST SALVARSAU-OLTÁS I

nAZ a k in  *  UgMkél.t.itbb hérlruraab, •

: S zö v e tk e ze te k  fig ye lm éb e! í
Elsőrendű színbőrből készült férfi-, női-, gyermekcipők, box-, sevro- és 5 
zsíros bőrből a l e g j u t á n y o s a b b  napi árakon szerezhetők be a !

„H a n g y a "  cipőosztályánál.
Tahénbörcsizmák, boxcsizmák, munkáscipök nagy választékban.

mely égy külsőleg bedörzsölésre,mint 
belsőleg cukorra cseppentve, esodá- 
Istos eredménnyel használható mint 
fájdalomcsillapító, hűsítő, felfrissítő, 
egészségápoló szer. Egy kis üveg 
ára 16 korona, egy köxépüveg ára 
4* korM egy nagy üveg ára 80 kor. 
K "  KaptsatA m indaaQttl TU> 

Főelárusítóhely i

Diana Kereskedelmi R.-T. 
Budapest, Vn Nádor-utca 30. az.
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